
Paritair subcomité voor de Sous-commission Paritaire pour le remorquage

Collectieve arbeidsovereenkomst van 23  2003 Convention collective de travail du 23 juin 2003

Bijzondere collectieve arbeidsovereenkomst waarbij
toepasselijk worden verklaard  overeenkomsten
die nog op 26  2003 van kracht zijn in het
paritair comité voor de

Hoofdstuk I: Toepassingsgebied

Convention collective de travail particulière ren-
dant applicables toutes les conventions encore en
vigueur au 26 mars 2003 à la Sous-commission Pa-
ritaire pour le remorquage

Chapitre Ier: Champ d'application

 Deze collectieve arbeidsovereenkomst is
van toepassing op de werkgevers en op de werkne-

 van de  onder het
paritair subcomité voor de sleepdiensten
ren.

Hoofdstuk II: Bijzondere regeling

Art. 2. Deze bijzondere collectieve arbeidsovereen-
komst is van toepassing op de werkgevers en op de

 van de ondernemingen die met ingang
van 26 maart 2003  onder het paritair
subcomité voor de sleepdiensten, waarvan de be-

 werd vastgesteld bij Koninklijk Besluit
van 6 december 2000, bekendgemaakt in het
gisch Staatsblad van  december 2000.

Art. 3.  collectieve arbeidsovereenkomsten, ge-
sloten in het paritair comité voor de binnenscheep-
vaart, met uitzondering van de collectieve arbeids-
overeenkomsten waarbij de ondernemingen met een
sleepdienstactiviteit uitdrukkelijk zijn uitgesloten,
en diegene van kracht zijn op 26 maart 2003, zijn
vanaf die datum van toepassing op de in  1
bedoelde ondernemingen

Article 1er. La présente convention collective de
travail s'applique aux employeurs et aux tra-
vailleurs des entreprises ressortissant à la Sous-
commission Paritaire pour le remorquage.

Chapitre II: Règlement particulier

Art. 2. La présente convention collective de travail
particulière s'applique aux employeurs et aux tra-
vailleurs des entreprises ressortissant à partir du
26 mars 2003 à la Sous-commission Paritaire pour
le remorquage, dont la compétence a été fixée par
l'arrêté royal du 6 décembre 2000, publié au Mo-
niteur belge du 19 décembre 2000.

Art. 3. Toutes les conventions collectives de tra-
vail, conclues au sein de la commission paritaire de
la batellerie, à l'exception des conventions collec-
tives de travail excluant explicitement les entrepri-
ses ayant une activité de remorquage, et celles qui
sont en vigueur au 26 mars 2003, s'appliquent à
partir de cette date aux entreprises visées à
l'article 1er.

Hoofdstuk III: Opzegging

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst
uitwerking vanaf 26 maart 2003 en is gesloten voor
onbepaalde duur.
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Chapitre III : Dénonciation

Art. 4. La présente convention collective de travail
produit ses effets à partir du  303 et est
conclue pour une durée indéterminée.



Elk van de  en kan ze opzeg-
gen mits een  van zes maanden in
acht wordt genomen. Deze opzegging wordt bij een
ter post aangetekende brief aan de voorzitter van het
Paritair subcomité voor de sleepdiensten en aan elk
van de ondertekenende  betekend en
uitwerking de derde werkdag na de  van ver-
zending ervan.

Chacune des parties signataires peut la dénoncer
moyennant le respect d'un délai de préavis de six
mois. Ce préavis est notifié par une lettre recom-
mandée à la poste, adressée au président de la
Sous-commission Paritaire pour le remorquage, et
à chacune des parties signataires et produit ses ef-
fets le troisième jour ouvrable après sa date
d'expédition.


